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Texte

Le Conseil fédéral est appelé a soutenir le processus en cours au Conseil des Droits de 'Homme relatif aux droits des paysans et des
personnes vivant en milieu rural. Il lui est demandé de faire suite aux six recommandations de "I'étude finale du Comité consultatif du
Conseil des droits de I'homme sur la promotion des droits des paysans et des autres personnes travaillant dans des zones rurales” (A
HRC/AC/8/6) notamment I'élaboration d'un nouvel instrument international relatif aux droits des paysans et des autres personnes
travaillant dans des zones rurales et la création d'un nouveau mandat au titre de procédures spéciales.

Développement

Pendant prés de 10 ans, des organisations paysannes ont fait un travail d'enquéte sur le terrain pour répertorier les différentes
violations que subissaient les paysannes et les paysans et les conséquences que celles-ci pouvaient avoir sur I'existence du monde
paysan et sur la production de denrées alimentaires. Forts de ces constats, ils ont travaillé sur l'identification des différents aspects liés
aux droits humains qui touchent les paysannes et les paysans et sont arrivés a la conclusion qu'une meilleure protection était
indispensable et qu'un nouvel instrument juridique international pouvait apporter une réponse concréte a cette demande. C'est en
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mars 2010 que les membres du Comité consultatif du Conseil des droits de 'homme des Nations Unies interpellé par les mouvements
paysans et mandaté par le Conseil des droits de 'homme, ont publié un rapport sur la discrimination dans le contexte du droit a
I'alimentation. Les moyens de mieux protéger les droits des paysans et des paysannes aux Nations Unies sont alors présenté. Suite a
la présentation de cette étude, le Conseil des droits de 'homme a demandé au Comité consultatif de rédiger une étude dans le but
d'identifier les meilleurs moyens de mieux protéger les droits des familles paysannes et les autres personnes travaillant en milieu rural.
La version finale de cette étude a été présentée au Conseil des droits de I'homme en mars 2012. Elle propose plusieurs voies pour
améliorer la protection de ces droits: au dela du fait qu'il faut en premier lieu appliquer les normes internationales existantes et
identifier les lacunes dans le droit international ayant trait aux droits humains, I'étude confirme la nécessité de mettre en place un
nouvel instrument légal
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